
- Фуутон-Расеншурикен, - сказал Наруто и швырнул новый расенган в сторону Ягуры. Шар
рассек воздух, и прежде чем Ягура успел среагировать, расенган ударил Санби прямо в голову.
"Санби" был отброшен назад и поднялся в воздух. Высокий купол, 50 футов в диаметре,
появился вокруг него, когда тысячи лезвий ветра прорезали ее оболочку, как горячий нож
масло.

Когда все закончилось, Санби рухнул на землю. Золотые цепи вырвались из земли и опутали
хвосты, лапы, голову и все тело Санби, пригвоздив ее к Земле. Санби извивался под цепями, но
это было бесполезно. Даже у Курамы были проблемы с этими цепями.

Крыса-Бык-Собака-Кабан. Наруто прошелся по знакам и хлопнул в ладоши. Он ударил правой
рукой по земле, и кандзи начал вытекать из нее, направляясь к Санби, образуя вокруг него
кольцо.

- Пятибалльная демоническая печать подавления, - сказал Наруто, и кандзи засветились.
Ягура завопил от боли, когда чакра его жильца была загнана обратно в печать. Это была та
самая печать, которую Наруто подал в суд на Ичиби во время вторжения песка/звука. Эта
печать работает как печать с пятью зубцами, но в гораздо большем масштабе. Эта печать
подавляет чакру Биджу, загоняя ее обратно в печать.

"Санби" свернулся в большой водяной купол. Через несколько секунд вся вода исчезла, и Ягура
упал на землю. Наруто спрыгнул с головы Курамы и подошел к лежащему на земле Ягуре.

- Suiton-Suishouha (взрывающаяся водяная волна), - закричал Ягура, и глаза Наруто
расширились, когда гигантская водяная волна поднялась от Земли. Ягура тяжело дышал на
вершине волны, когда он приказал ей врезаться в Наруто. Наруто использовал свой Камуи и
оставил воду падать на землю. Как только волна успокоилась, Наруто спрыгнул на воду и
посмотрел на Ягуру.

-Ты все еще жив, - сказал Наруто, глядя на Ягуру. Он слегка наклонился, делая глубокие вдохи.
-Все кончено, Ягура...ваше царствование тирании и угнетения подошло к концу", - сказал
Наруто, сокращая расстояние между ними.

-Что-то не так, - прошептал Наруто, пристально наблюдая за Ягурой. Его Чакровая сеть была
отключена...очень нехорошо. Его чакра, казалось, была повсюду...как будто на него
подействовало какое-то гендзюцу. "Это может быть...- Подумал Наруто, подходя к Ягуре и
прикладывая два пальца к его лбу.

- Кай (отпусти), - крикнул Наруто, вводя часть своей чакры в сеть Ягуры, чтобы нарушить и
перезапустить его поток чакры. Ягура моргнул и заметил перед собой блондинку.

-Ч-кто ты?- Спросил Ягура у Наруто, чьи глаза расширились.

"Вот дерьмо", - подумал Наруто, поскольку был прав. Внезапно его глаза стали серебряными,



когда его Риннеган вспыхнул к жизни. Наруто положил руку ему на макушку. "Человеческий
путь", - сказал Наруто и начал читать душу. Наруто рылся в своих воспоминаниях, когда в них
появился некий человек в оранжевой маске.

"Тоби", - сердито подумал Наруто. Это он во всем виноват. Тоби использовал Санби как
медиума, чтобы манипулировать Ягурой. Он был просто еще одним невинным во всем этом.

-Ч-что, - сказал Ягура, опускаясь на колени и глядя на свои трясущиеся руки, - что я наделал?-
Спросил себя Ягура, и Наруто слишком хорошо знал этот взгляд. Сожаление...и много чего
еще. Наруто повернулся к Кураме, когда земля внезапно задрожала. Наруто быстро
повернулся к Ягуре, на его лице появилась легкая улыбка, а рука легла на живот. Время,
казалось, замедлилось, когда Ягура заговорил.

- Спасибо, что освободили меня...позаботься о Кири для меня, - сказал Ягура как раз перед
тем, как его тело взорвалось и яркий свет поднялся к небесам. Свет расширился и начал
преобразовываться в воздухе. Из этой энергии внезапно выросли три следа. Энергия начала
конденсироваться, приобретая светло-голубой оттенок и несколько всплесков. Санби
реформировался.

"Он покончил с собой, полностью освободив Санби", - печально подумал Наруто. Тоби
разрушил еще одну деревню и бесчисленное множество жизней. И все ради чего?

- Разве можно его винить?"Когда он осознал все, что он сделал, он не мог жить с этим", - сказал
Курама, и Наруто кивнул, глядя на Санби, почти закончившего реформу.

"Я позабочусь, чтобы его запомнили таким, каким он был на самом деле", - подумал Наруто,
когда Санби приземлился на землю. Наруто посмотрел вверх, а Санби-вниз. Внезапно, словно
из ниоткуда, один из Санби упал и придавил Наруто к Земле.

-Я не думал, что ты будешь общаться с людьми, Курама, - сказал Санби своему брату.

- Это было не очень приятно, Изобу, - сказал Наруто, начав левитировать, пока не оказался на
уровне глаз с Санби.

- Эти глаза, - потрясенно произнесла Изобу. У этого человека были глаза риннегана, глаза его
отца.

- Вот видишь...он не обычный человек, - усмехнулся Курама.

-Почему ты пытался убить меня, Изобу?- С любопытством спросил Наруто. Ведь именно Наруто
стал причиной его освобождения.

-Я знаю всех вас, людей. Вы кучка жадных до власти дураков, и я не собирался снова быть



запечатанным, - ответил Изобу, и Наруто кивнул.

-А что, если я скажу, что никогда не собирался запечатывать тебя?"Наруто риторически
спросил удивленного Санби:" на самом деле у меня есть к тебе предложение", - сказал Наруто.

- Неужели?- Спросила изобу с осторожностью, так как людям нельзя доверять. -Что ты имеешь
в виду?- С любопытством спросила изобу.

- Последним желанием ягуры было, чтобы я позаботился о Кири. Я не могу этого сделать,
потому что мне нужно присматривать за Конохой. Я хочу, чтобы ты защитил эту деревню, но
на этот раз...вместо того, чтобы быть оружием, запечатанным внутри какого-то человека, я
хочу, чтобы ты был стражем.- Сказал Наруто удивленному Санби, который смотрел с
интересом и удивлением на этого человека.

"Это твоя естественная привычка", - сказал Наруто, указывая на всю воду вокруг островов. - " я
просто хочу, чтобы ты был свободен и в то же время защищал эту деревню. Я обещаю, что
никто из этой деревни никогда больше не попытается запечатать тебя, - объяснил Наруто и
стал ждать ответа Изобу.

- Ты забавляешь меня, человек...Я приму ваше предложение. Пока эта деревня и их шиноби не
потревожат меня, я сделаю все возможное, чтобы защитить их", - ответила Изобу, что
заставило Наруто улыбнуться.

-Это все, о чем я прошу Изобу, - ответил Наруто и повернулся к Кураме. -Ты можешь остаться и
наверстать упущенное. Расскажи ему про Акацуки и все такое. Увидимся позже, - сказал
Наруто и отвернулся.

-Действительно интересный человек, - весело сказала Изобу и повернулась к Кураме. - как ты
думаешь, это он?- Спросила изобу.

-Не сомневаюсь, - ухмыльнулся Курама.
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